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Erasmus+: Building a Sustainable Future Together
Erasmus+ : Construire un futur durable ensemble
Marseille, 3 & 4 Décembre 2024

World Trade Center, Marseille Provence, City Center Vieux Port, 2 rue Henri Barbusse, 13001 Marseille

European conference organised by the Erasmus+ France / Education Formation France and
Erasmus+ France Youth and Sport in partnership with the Finnish Erasmus+ National Agency

PROGRAMME PREVISIONNEL / DRAFT PROGRAMME

Animatrice / Facilitator . Anette Burgdof
French-English conference

3 Décembre — December 3

12h00 - 13h30
13h30 - 14h00

14h00 — 14h45

14h45 - 15h00

15h00 — 15h45

15h45 - 16h00
16h00 - 16h30
16h30-17h30

19h00 - 23h00

CCA le 12/08/24

Accueil, enregistrement, buffet, café / Registration, lunch & coffee
Ouverture / Opening of the event

Nelly Fesseau, directrice — Director- Agence Erasmus+ Education Formation
Mathieu Roumégous, directeur -Director- Agence Erasmus+ Jeunesse et
Sport

Mika Saarinen, directeur — director - Agence Erasmus+ Finlande — EDUFI
Benoit Delaunay, Recteur de I'académie de Marseille / Rector of the
Academy of Marseille

Table ronde 1 / Round Table 1
Des compétences pour la transition écologique / Skills for the green
transition

Transition

Table ronde 2 / Round Table 2
Les réponses d’Erasmus+ au défi de I'impact des mobilités/
Erasmus+ responses to the challenge of impact of mobility

Conclusion

Pause-café / coffee break

Remise des prix / Ceremony for the European Innovative Teaching Awards
and the European Language Label

cocktail dinatoire / Dinner cocktail
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4 DECEMBRE — December 4

09h00 - 9h30
09h30 - 11h00

11h00 - 11h30
11h30-12h30
12h30 - 14h

Accueil — café / Welcoming coffee

Six ateliers simultanés / Six parallel workshops

N°1 : Eduquer et former a I'agro-écologie avec Erasmus+/ Teaching and
training in agro-ecology with Erasmus+

N°2 : Accompagner I'impact de la transition écologique sur les métiers et
I’'orientation avec Erasmus+ / Supporting the impact of the ecological
transition on careers and guidance with Erasmus+

N°3 : Développement de compétences en matiere de climat et de durabilité
: Greencomp et son utilisation dans les projets Erasmus /Development of
climate and sustainability competences : Greencomp and its use in Erasmus+
projects

N°4 : Former les citoyens européens aux défis climatiques / Erasmus+ :
Shaping european citizens for climate challenges

N°5 : Sensibiliser au changement climatique / Raising awareness of climate
change

N°6 : a confirmer / thc

Pause-café / Coffee break
Retour sur les ateliers et cléture / Feedback from workshops & closing words
Cocktail déjeunatoire / Lunch cocktail

Networking et corners en continu

Traduction FR <-> EN

Networking : Cette conférence européenne est un moment clé pour rencontrer et échanger
avec d’autres participants frangais et européens, notamment dans la perspective de futures
coopérations. Le networking se déroule tout au long de la conférence en fonction de vos
rencontres et points d’intéreét.

This European conference is a key moment to meet and exchange with other French and
European participants, particularly with a view to future cooperations. Networking takes
place throughout the conference according to your contacts and points of interest.
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